Hin O smaasm

Parti Tatpa-ToKUUEE aWD Jon ToEUUEE

Patti Taira-Tokunke was President of Huoi Okinawa from 2007-2008 during
whichthe club sponsored the Haan Boat Festral. The Hago Cityr Masor brought his
¢ barnpion all -gir] Haar tearn who we s abig lathere. Patti was soexcited after the 2002
Festival s success that she started planming to take a Haan Boat tearn fo Hago City's
Nlaymor’s CupRace thas year. She zathered a team, oigarazed fundraising events, held
paddling practices and got a large travel gronp mcluding her uknlels group to help
entertainin Okivawa. She has been a young, vibrant metaber of the club chairing the
tnajor functions at least once prior to being our President.

Jon Tokuuke is Pati’s strongest supporter plus has been Merbe rship Chair for the last three wears, keeping track of
over TO0 merbers. He and Patt became parents for the first time while doing all of this work for Huoi Okinawa plus other
cornrnunity activities, Thank youto Patti and Jon (and sor, Jake)!

Hur Urimaa
BHINEICHI JSHIRO

Shinkichi hasheen a e raber of the Honokaa Okinawan Chib, later renamed the Hul Unama
Club, for over 45 years. Proud of their heritage roots, Shinkichi and his wife, Tune (Gushiken), had
always wanted to forge a correc ion with their Okinawan “roots™. In 2003, Shivkichd and June made a
trip to Okinawa where they et with his parents” clan. Both his parents were from Taraz usuku, a
fishing village. Theyvisited the hoene whe e Shankich s father was borm and grewapoanti] he inenigrated
to Hawatl, 5tll in solid condiion afler 112 years and weathenng many typhoons ... moch like the
Uchinancho.

S hankichi and June have ried to instill in the i four children what it rmeans tobe Clinavan and
the history behind the culture. For Shinkichi, a Misel, it’s easy fo recall the stories told by parents, the hardships they went
thromgh both in Ckivawea and later in Hawail, With the hectic ifestyles of the third and fourth generation, culture takesaback
seatbut they hope that what hitle the v have been expozed to willbe rermerbered and passed o

ITonan SHIIH K ar
Devvrs Hirora Tanassiro

Ttornan S hayin Katwoadd like o honor Derous Hirola Tarmashiro as o 2009 elanane ho of the
Vear, Dernras is the son of Hiroala and Hivor Tarnasharo who are bothissed’s from Aza-Ttoman and are
lorg firne chib merbers.

Crrently, Denrdsservesas Vice preside ntand is active inclub activities. He is erpdoyed with
the Federal Gowerrernent as an Ervdronmental Protection S pecialist at Pearl Hathor and savs that he
owes it to God to have been blessed with a good career.

Denmas 15 very proud of being “Uchinanclon™ He says that “being swrrounded with people
who have the sarne rindsetmakes me feel ike we are undted as abiz farily”. His hope is thatmore young people get rnobed
with the clibs andbelieves there 15 a growing interestin the Ckinawan rmsic and culbure thatwill gene rate more fivvobe ment of
the younger generation. When titne permits, Dennis enjovs spending fire with his raece Tia, with e low charch merabers,
watching and plavying sports, suring the intermet and strurarang on his swtar

We thank you Denrds for being a wery dedicated club member.

Enr Cuomw Kar
FrLaivE SaTo

Elaine Sato is our Uclinanchu of the Vear for KinChojinKai. She hasbeenour secretaryfor
rnany years, taking onall types of assignmments that needs tobe takencare of. &long withwvice president
Edwin Toymma, she has planned our arrnal picnics.

In the year 2000, Elaine was one of the representatnees on the Yovage of Re-Discovery The
voyage traced the roots of the first Olinawan inenizrants to Hawan, FElaine escored students frorm
Hawraii and also discovered her roots.

For many years, Elaive was a cart dimver for the Okinawan Festival. She wonldbe at the park
garly baturday momung escorting he rmotherbefore starting her all day delmrenies to the vanons food
hooths. Congratulations Elaine forbeing our Ushinanchu of the Year
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